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Anaïs träffade 
sin man på en 

kvällstillställning 

Anaïs a 
rencontré son 

mari à une 
soirée 



de träffades 
på en fest 

ils se sont 
rencontrés à 

une fête 



det blev 
blixförälskelse 

il y a eu le 
coup de 
foudre 



de blev 
tillsammans 

genast 

ils sont sortis 
ensemble 

tout de suite 



han friade till 
henne 1 ½ år 

efteråt 
il lui a 

demandé en 
mariage un an 
et demi après 



allt gick 
mycket fort 

tout est allé 
très vite 



det var ett 
lyckligt par 

c’était un 
couple 

heureux 



men deras 
relation 

försämras 

mais leur 
relation se 

gâte 



han sjunker 
ner i en 

depression 
il sombre dans 
une dépression 

(dans la 
déprime) 



han slutar 
inte att prata 

om 

il n’arrête 
pas de parler 

de 



sitt 
misslyckade 

liv 

sa vie ratée 



sina drömmar 
som han inte 
förverkligat 

ses rêves 
qu’il n’a pas 

réalisés 



han vill resa 
utomlands 

två år 

il veut partir 
à l’étranger 

deux ans 



Anaïs är inte 
redo att röra 

på sig 

Anaïs n’est 
pas prête à 

bouger 



han försöker 
att övertala 

Anaïs 

il essaie de 
convaincre 

Anaïs 



hon låter 
honom 
hållas 

elle le laisse 
faire 



hon tror att 
han kommer 

att 

elle pense que 
ça va finir par 

passer 



en dag får 
hon veta att 
hon är gravid 

un jour elle 
apprend 

qu’elle est 
enceinte 



hennes man 
blir arg och vill 

att hon gör 
abort 

son mari se 
fâche et veut 
qu’elle avorte 



han tycker att 
ett barn skulle 

vara ett 
handikapp 

il pense qu’un 
enfant serait 
un handicap 



efter ett våldsamt 
gräl gick han iväg 

för att köpa 
ciggaretter 

après une violente 
dispute il est parti 

acheter des 
cigarettes 



han gick ut 
och han kom 
aldrig tillbaka 

il est sorti et il 
n’est jamais 

revenu 



hon försöker att 
ringa honom 

men han svarar 
inte 

elle essaie de lui 
téléphoner mais 
il ne répond pas 



hans 
mobiltelefon 
är avstängd 

son portable 
était éteint 



hans mamma 
vrålar på Anaïs 

och säger att det 
är hennes fel 
sa mère hurle 

sur Anaïs et dit 
que c’est de sa 

faute 



när hennes dotter 
Jade föds hoppas 
hon att han skall 
komma tillbaka 

quand sa fille 
Jade naît, elle 
espère qu’il 
reviendra 



man han 
kommer inte 

tillbaka 

mais il ne 
revient pas 



Anaïs har lyckats 
klara av situationen 

(få upp huvudet 
från vattnet) 

Anaïs a réussi 
à sortir la tête 

de l’eau 



men en vacker 
dag ringer 

Nico på dörren 

mais un beau 
jour, Nico 
sonne à la 

porte 



han vill 
komma 

tillbaka till 
henne 

il veut 
revenir chez 

elle 



han förklarar att 
han har åkt 
jorden runt 

il explique qu’il a 
fait le tour du 

monde 



Anaïs är rasande 
och tycker att 

han är egoistisk 

Anaïs est 
furieuse et 

trouve qu’il est 
égoïste 



han har inlett en 
juridisk process 

för att kunna 
träffa sin dotter 

il a engagé une  
procédure 

judiciaire pour 
pouvoir voir sa 

fille 



 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


